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Premessa

Secondo quanto prescritto dall’art. 91 comma 2 del D.Lgs. 81/08 e s.m.i., il fascicolo
dellopera & preso in considerazione all'atto di eventuali lavori successivi sull’opera
stessa. Tale fascicolo contiene “le informazioni utili ai fini della prevenzione e protezione

dai rischi cui sono esposti i lavoratori” durante i lavori di manutenzione dell’'opera.

Il fascicolo deve essere aggiornato in corso di costruzione ( a cura del coordinatore
per I’esecuzione) e durante la vita d’esercizio dellopera in base alle eventuali
modifiche sulla stessa ( a cura del committente).

Il gestore dell’'opera & il soggetto coinvolto maggiormente nell’utilizzo del fascicolo.

Il fascicolo dovra essere utilizzato per informare le imprese di manutenzione sulle
modalita di intervento ai fini della sicurezza. Avremo:

a) misure preventive e protettive in esercizio: le misure preventive e protettive
previste incorporate all'opera o a servizio della stessa, per la tutela della sicurezza e
della salute dei lavoratori incaricati di eseguire i lavori successivi sullopera (di
proprieta della committenza, sono “le attrezzature di sicurezza in dotazione”
CE);

b) misure preventive e protettive ausiliarie: le misure preventive e protettive non
incorporate all'opera e nemmeno a servizio della stessa, la cui adozione € richiesta
ai datori di lavoro delle imprese esecutrici ed ai lavoratori autonomi incaricati di
eseguire i lavori successivi sul’opera (sono “dispositivi ausiliari in dotazione”
CE).

Note (Adeguamento del fascicolo)

1. L'impresa che si aggiudica i lavori pud presentare al coordinatore per I'esecuzione
dei lavori proposte di integrazione al fascicolo, ove ritenga di poter meglio garantire la
sicurezza nel cantiere sulla base della propria esperienza; il coordinatore per
'esecuzione dei lavori provvede, se accettate le proposte, alladeguamento del
fascicolo. In nessun caso le eventuali integrazioni possono giustificare modifiche o
adeguamento dei prezzi pattuiti.

2. Per interventi su opere esistenti per le quali il fascicolo & stato redatto, il coordinatore
per la progettazione, durante la progettazione dell'opera e comunque prima della
richiesta di presentazione delle offerte, adegua, ove necessario, il fascicolo gia
predisposto. Tale adeguamento costituisce adempimento all’'obbligo di predisposizione
del fascicolo di cui all’articolo 91 comma 1 lettera b) del D.Lgs. 81/08 e s.m.i.

3. Per interventi su opere esistenti non soggetti allobbligo di nomina del coordinatore
per la progettazione e per I'esecuzione, per le quali il fascicolo & stato redatto, il
committente o il responsabile dei lavori assicura 'adeguamento del fascicolo, qualora
necessario, in relazione alla tipologia dei lavori eseguiti ed alle eventuali modifiche
intervenute, incaricando un soggetto in possesso dei requisiti richiesti per svolgere
I'attivita di coordinatore per la progettazione e per I'esecuzione dei lavori.
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Schedall
Descrizione dell'opera e dei soggetti coinvolti
nella progettazione e nell’esecuzione dei lavori

Natura dell'opera

RIPRISTINO STRADE URBANE

Descrizione dell'opera

L’opera consiste nella esecuzione dei lavori di :
“Lavori di “opere di urbanizzazione primaria in localita
Zambroglio - Completamento lavori residui” — 1° lotto
CUP: E43D20000170004”

| lavori da realizzare in sintesi sono i seguenti

Scavi e rinterri per costruzione della carreggiata;
Posa in opera di conglomerato bituminoso;
Opere in cemento armato;

Marciapiedi;

Tratti di rete idrica;

Tratti di rete fognante;

Predisposizione pubblica illuminazione;

Durata presunta dei lavori

Inizio lavori = |............. Fine lavori | ...........

Indirizzo del cantiere

Via C.da Zambroglio

Localita Citta | Ferrandina Provincia | MT
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Soggetti coinvolti nella progettazione e nell’esecuzione dei lavori

Committente

Amministrazione Comunale Ferrandina

Indirizzo: | P.zza Plebiscito n. 1 — 75013 Ferrandina (MT) tel. | 0835.7562
Responsabile dei lavori Ing. Antonio MELE ( Ufficio Tecnico )
Indirizzo: | P.zza Plebiscito n. 1 — 75013 Ferrandina (MT) tel. | 0835.756224

Progettista architettonico

Ing. Pietro B. CAROSONE - Ing. Rocco DI CHIO - Geom.

Rocco V. LISANTI

Indirizzo: | Via B. Lanzillotti n. 388 — 75013 Ferrandina (MT) tel.

Progettista strutturista

Indirizzo: tel. |..ioiiiiiiiiinne.
Progettista impianto elettrico

Indirizzo: tel. |....ccveevnnnn..
Progettista impianto termico

Indirizzo: tel.

Direttore dei lavori

Indirizzo: tel.

Coordinatore per la progettazione

Ing. Pietro B. CAROSONE - Geom. Rocco V. LISANTI

Indirizzo: | Via B. Lanzillotti n. 388 — 75013 Ferrandina (MT) tel.

Coordinatore per I'esecuzione dei lavori

LISANTI

Ing. Pietro B. CAROSONE - Geom. Rocco V.

Indirizzo: | Via B. Lanzillotti n. 388 — 75013 Ferrandina (MT) tel.
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Impresa appaltatrice

Legale rappresentante

Indirizzo: tel.

Lavori appaltati

Direttore tecnico di cantiere

Indirizzo: tel.
Preposto
Indirizzo: tel.

Medico Competente

Indirizzo: tel.

Responsabile del servizio di
prevenzione e protezione

Rappresentante dei lavoratori
per la sicurezza

Impresa sub-appaltatrice

Legale rappresentante

Indirizzo: tel.

Lavori sub-appaltati

Direttore tecnico di cantiere

Indirizzo: tel.
Preposto
Indirizzo: tel.

Medico Competente

Indirizzo: tel.

Responsabile del servizio di
prevenzione e protezione

Rappresentante dei lavoratori
per la sicurezza
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Analisi dei rischi, individuazione delle misure preventive e protettive in esercizio e
ausiliarie per ogni intervento successivo sull’opera, di cui all’articolo 91, comma 2

1. Per ogni intervento successivo sull’opera sono analizzati i rischi ed individuate le misure
preventive e protettive in esercizio e ausiliarie. Sono inoltre specificate le informazioni, dirette al
piano di sicurezza e di coordinamento, per la messa in opera in sicurezza delle misure
preventive e protettive in esercizio, nonché indicate le modalita operative da adottare per
utilizzare le stesse in condizioni di sicurezza e definiti i controlli e gli interventi manutentivi con i
quali il committente ne garantira la piena funzionalita.

2. L’analisi dei rischi & esplicitata con una breve relazione, mentre per lindividuazione delle
misure preventive e protettive in _esercizio e ausiliarie sono utilizzate come riferimento le
successive schede, che sono sottoscritte dal coordinatore per la progettazione o dal
coordinatore per I'esecuzione responsabile della compilazione.

3. La scheda II-1 contiene le misure preventive e protettive in esercizio e ausiliarie. Tale scheda
€ corredata, quando necessario, con tavole allegate, utili per la miglior comprensione delle
misure preventive e protettive in esercizio ed indicanti le scelte progettuali effettuate allo scopo,
come il percorso e l'ubicazione di impianti e sottoservizi; qualora la complessita dell’'opera lo
richieda, le suddette tavole sono corredate da immagini, foto o altri documenti utili ad illustrare
le soluzioni individuate. La scheda II-2 & utilizzata dal coordinatore per I'esecuzione dei lavori
per adeguare il fascicolo in fase di realizzazione del cantiere origine. La scheda II-2 & altresi
utilizzata ogniqualvolta sia necessario adeguare il fascicolo, cosi come previsto all’articolo 3.
Tale scheda sostituisce la scheda lI-1, la quale € comunque conservata fino all’'ultimazione dei
lavori. La scheda 1I-3 & compilata ed eventualmente adeguata, al fine di fornire le_informazioni
per la messa in opera in sicurezza delle misure preventive e protettive in esercizio, nonché
consentire il loro utilizzo in _condizioni di sicurezza e permettere al committente il controllo
dell’efficienza delle stesse.
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ANALISI DEI RISCHI

Relazione

Per la valutazione dei rischi nella esecuzione di futuri lavori di manutenzione si &
ritenuto di considerare le opere stradali.

Le strade rappresentano parte delle infrastrutture della viabilita che permettono il
movimento o la sosta veicolare e il movimento pedonale.

La classificazione e la distinzione delle strade viene fatta in base alla loro natura
ed alle loro caratteristiche: a) autostrade; b) strade extraurbane principali; c) strade
extraurbane secondarie; d) strade urbane di scorrimento; e) strade urbane di quartiere;
f) strade locali.

Da un punto di vista delle caratteristiche degli elementi della sezione stradale si
possono individuare: a) la carreggiata; b) la banchina; c) il margine centrale; d) i cigli
e le cunette; e) le scarpate; f) le piazzole di sosta.

Per le strade e tutti gli elementi che ne fanno parte va effettuata una
manutenzione periodica, non solo per assicurare la normale circolazione di veicoli e
pedoni ma soprattutto nel rispetto delle norme sulla sicurezza e la prevenzione di
infortuni a mezzi e persone
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ALLEGATO Il
Indicazioni per la definizione dei riferimenti della documentazione di supporto esistente

1. All'interno del fascicolo sono indicati, in modo organico, i riferimenti dei documenti tecnici
dell'opera che risultano di particolare utilita ai fini della sicurezza, per ogni intervento successivo
sull’opera, siano essi elaborati progettuali, indagini specifiche o semplici informazioni; tali
documenti riguardano:

a) il contesto in cui é collocata;

b) la struttura architettonica e statica;

c) gliimpianti installati.

2. Qualora l'opera sia in possesso di uno specifico libretto di manutenzione contenente i
documenti sopra citati ad esso si rimanda per i riferimenti di cui sopra.

3. Per la realizzazione di questa parte di fascicolo sono utilizzate come riferimento le
successive schede, che sono sottoscritte dal coordinatore per la progettazione o dal
coordinatore per 'esecuzione responsabile della compilazione.
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